
 
 
 
“Dan sal jou lig deurbreek soos die dageraad en jou genesing skielik uitspruit; en jou 
geregtigheid sal voor jou uit gaan, die heerlikheid van die HERE jou agterhoede 
wees.” 

 
 
 

 

8 Maart 2026 

DIT IS NOG NIE VERBY NIE 
Openingsvraag: 

As jy ‘n keuse gehad het in watter land sou jy graag gewoon het? 

Skriflesing 

1 Kon 17:7-16 

1953 

7 Maar ná verloop van tyd het die spruit opgedroog, want daar was geen reën in die land nie. 

8 Toe kom die woord van die HERE tot hom en sê: 

9 Maak jou klaar, gaan na Sarfat wat by Sidon is, en bly daar; kyk, daar het Ek aan 'n weduwee bevel 
gegee om jou te onderhou. 

10 Daarop het hy hom gereedgemaak en na Sarfat gegaan; en toe hy by die ingang van die stad kom, 
was 'n weduwee juis besig om daar houtjies bymekaar te maak. En hy roep haar en sê: Gaan haal tog 
vir my 'n bietjie water in die kan, dat ek kan drink. 

11 Terwyl sy loop om dit te gaan haal, roep hy na haar en sê: Bring tog vir my 'n stukkie brood saam. 

12 Maar sy antwoord: So waar as die HERE u God leef, ek het nie 'n broodkoek nie, net maar 'n 
handvol meel in die pot en 'n bietjie olie in die kruik; en hier maak ek nou 'n paar houtjies bymekaar; 
dan gaan ek en maak dit vir my en my seun klaar, dat ons dit kan eet en sterwe. 

13 En Elía sê vir haar: Wees nie bevrees nie, gaan heen, doen volgens jou woord; maar maak eers 
daarvan vir my 'n broodkoekie en bring dit uit vir my; daarna kan jy vir jóú en jou seun iets klaarmaak. 

14 Want so sê die HERE, die God van Israel: Die meel in die pot sal nie opraak en die olie in die kruik 
sal nie minder word nie, tot op die dag dat die HERE reën op die aarde sal gee. 

15 En sy het gegaan en gehandel volgens die woord van Elía; en sy het geëet — sy en hy en haar 
gesin dae lank: 

16 die meel in die pot het nie opgeraak en die olie in die kruik nie minder geword nie, volgens die woord 
van die HERE wat Hy deur die diens van Elía gespreek het. 

AMP 

7 It happened after a while that the brook dried up, because there was no rain in the land. 

8 Then the word of the LORD came to him, saying, 

9 “Arise, go to Zarephath, which belongs to Sidon, and stay there. Behold, I have commanded a widow 
there to provide for you.” 

10 So he set out and went to Zarephath, and when he came to the gate of the city, behold, a widow 
was there gathering sticks [for firewood]. He called out to her and said, “Please bring me a little water 
in a jar, so that I may drink.” 

11 As she was going to get it, he called to her and said, “Please bring me a piece of bread in your 
hand.” 
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12 But she said, “As the LORD your God lives, I have no bread, only a handful of flour in the bowl and 
a little oil in the jar. See, I am gathering a few sticks so that I may go in and bake it for me and my son, 
that we may eat it [as our last meal] and die.” 

13 Elijah said to her, “Do not fear; go and do as you have said. Just make me a little bread from it first 
and bring it out to me, and afterward you may make one for yourself and for your son. 

14 For this is what the LORD God of Israel says: ‘The bowl of flour shall not be exhausted nor shall the 
jar of oil be empty until the day that the LORD sends rain [again] on the face of the earth.’” 

15 She went and did as Elijah said. And she and he and her household ate for many days. 

16 The bowl of flour was not exhausted nor did the jar of oil become empty, in accordance with the 
word of the LORD which He spoke through Elijah. 

• Dit is nog nie verby nie. 

• God sal voorsien. 

• In die krisistyd sal die wonderwerk aanhou 

• Elia sit by die spruit Krit en die spruit het opgedroog. God het die vermoë om water in die spuit te 
sit, maar Hy wou gehad het Elia moes na die weduwee gegaan het.  

• Die spruit het opgedroog want dit het nie gereën nie. 

• God werk konvensioneel. Hy werk op ander maniere. 

• Vers 12 sê die weduwee maak haar laaste maaltyd. 

• MOENIE VREES NIE! 

1. Wie bepaal my laaste maal? 

Joh 8:44 

1953 

Julle het die duiwel as vader, en die begeertes van julle vader wil julle doen. Hy was 'n 
mensemoordenaar van die begin af en staan nie in die waarheid nie, omdat daar in hom geen 
waarheid is nie. Wanneer hy leuentaal praat, praat hy uit sy eie, omdat hy 'n leuenaar is en die 
vader daarvan. 

AMP 

You are of your father the devil, and it is your will to practice the desires [which are characteristic] 
of your father. He was a murderer from the beginning, and does not stand in the truth because 
there is no truth in him. When he lies, he speaks what is natural to him, for he is a liar and the 
father of lies and half-truths. 

• As jy wonderwerk in jou lewe nodig het moet jy desperaat raak. 

• DIS NOG NIE VERBY NIE! 

• Die vyand vertel baie leuens. Die vyand het net kennis wat met my gebeur het, nie wat in 
die toekoms met my gaan gebeur nie. 

• Die duiwel is die vader van die leuen. 

1 Pet 5:8 

1953 

Wees nugter en waaksaam, want julle teëstander, die duiwel, loop rond soos 'n brullende leeu en 
soek wie hy kan verslind. 

AMP 

Be sober [well balanced and self-disciplined], be alert and cautious at all times. That enemy of 
yours, the devil, prowls around like a roaring lion [fiercely hungry], seeking someone to devour. 

• God vergelyk die vyand met ‘n brullende leeu. ‘n Leeu se bril hoor jy vir 10km. 
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Hand 2:17 

1953 

En in die laaste dae, spreek God, sal Ek van my Gees uitstort op alle vlees, en julle seuns en julle 
dogters sal profeteer, en julle jongelinge sal gesigte sien, en julle ou mense sal drome droom. 

AMP 

AND IT SHALL BE IN THE LAST DAYS,’ says God, ‘THAT I WILL POUR OUT MY SPIRIT UPON 
ALL MANKIND; AND YOUR SONS AND YOUR DAUGHTERS SHALL PROPHESY, AND YOUR 
YOUNG MEN SHALL SEE [divinely prompted] VISIONS, AND YOUR OLD MEN SHALL DREAM 
[divinely prompted] DREAMS; 

• Ons gaan sien wat môre gaan gebeur. 

• Ons gaan rustig wees want God is in beheer. 

• If you have a vision God will provide 

Joh 2:1-10 

1953 

Jesus verander water in wyn op die bruilof in Kana. 

1 EN op die derde dag was daar 'n bruilof te Kana in Galiléa, en die moeder van Jesus was daar. 

2 En Jesus en sy dissipels was ook na die bruilof genooi. 

3 En toe daar wyn kortkom, sê die moeder van Jesus vir Hom: Hulle het geen wyn nie. 

4 Jesus sê vir haar: Vrou, wat het Ek met u te doen? My uur het nog nie gekom nie. 

5 Sy moeder sê vir die dienaars: Net wat Hy vir julle sê, moet julle doen. 

6 En daar het volgens die reinigingsgebruike van die Jode ses klipkanne gestaan, wat elkeen 
twee of drie ankers hou. 

7 Jesus sê vir hulle: Maak die kanne vol water En hulle het hul tot bo toe volgemaak. 

8 En Hy sê aan hulle: Skep nou uit en bring dit vir die hoofdienaar. En hulle het dit gebring. 

9 En toe die hoofdienaar die water proe wat wyn geword het — en hy het nie geweet waarvandaan 
dit was nie, maar die dienaars wat die water geskep het, het geweet — roep die hoofdienaar die 
bruidegom 

10 en sê vir hom: Elke mens sit eers die goeie wyn op en, wanneer hulle goed gedrink het, dan 
die slegste; maar u het die goeie wyn tot nou toe bewaar. 

AMP 

Miracle at Cana 

1 On the third day there was a wedding at Cana of Galilee, and the mother of Jesus was there; 

2 and both Jesus and His disciples were invited to the wedding. 

3 When the wine was all gone, the mother of Jesus said to Him, “They have no more wine.” 

4 Jesus said to her, “[Dear] woman, what is that to you and to Me? My time [to act and to be 
revealed] has not yet come.” [Eccl 3:1] 

5 His mother said to the servants, “Whatever He says to you, do it.” 

6 Now there were six stone waterpots set there for the Jewish custom of purification (ceremonial 
washing), containing twenty or thirty gallons each. 

7 Jesus said to the servants, “Fill the waterpots with water.” So they filled them up to the brim. 

8 Then He said to them, “Draw some out now and take it to the headwaiter [of the banquet].” So 
they took it to him. 
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9 And when the headwaiter tasted the water which had turned into wine, not knowing where it 
came from (though the servants who had drawn the water knew) he called the bridegroom, 

10 and said to him, “Everyone else serves his best wine first, and when people have drunk freely, 
then he serves that which is not so good; but you have kept back the good wine until now.” 

• Die beste lê nog voor 

• Net wat Jesus vir julle sê, moet julle doen. 

• Om wyn te maak is tydperk. 

• Jy het nie dalk ‘n brood nie, maar jy het die bestanddele om brood te bak. 

• Waar God is, is enige iets moontlik. 

• Jy besit die bestanddele vir wonderwerk. Nie omdat jy goed is nie, maar omdat God is. 

Matt 6:33-34 

1953 

33 Maar soek eers die koninkryk van God en sy geregtigheid, en al hierdie dinge sal vir julle 
bygevoeg word. 

34 Kwel julle dus nie oor môre nie, want môre sal hom oor sy eie dinge kwel. Elke dag het genoeg 
aan sy eie kwaad. 

AMP 

33 But first and most importantly seek (aim at, strive after) His kingdom and His righteousness 
[His way of doing and being right—the attitude and character of God], and all these things will be 
given to you also. 

34 “So do not worry about tomorrow; for tomorrow will worry about itself. Each day has enough 
trouble of its own. 

• Stel God eerste. 

• Vandag 

Belofte 

Luk 1:37 

1953 

Want geen ding sal by God onmoontlik wees nie. 

AMP 

For with God nothing [is or ever] shall be impossible.” 

• Dit is nog nie verby nie! 

• Niks is vir God onmoontlik nie! 

 

If you have a vision God will provide 


